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Paraguaýpe, Corte Suprema 
de Justicia, upe mokóipa 

mokói jasyrundy 2008–pe, 
ñemo’añete rupive heñói 

va’ekue Pytyõhára Judicial 
mba’apoha ha mba’eichaitépa 

upéva oñemboguatata.
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difunden una cultura cívico-jurídica a través de charlas y asesorías.

No forman parte de ninguna institución del Estado y no son funcionarios del sistema judicial.
Su trabajo es voluntario y sin ningún tipo de remuneración por los servicios que realiza.

Upéicharamõ mávapa ha’e Pytyõhára Judicial? 
Ha’e umi ombohapéva mba’eichaite ñaguahe hagua

jahekàramo tekojoja.

Ha’ekuéra oi ohendu, ombohape ha 
oiméramo tekoteve oipytyvõ hagua 
umi mba’evaita tendotakuéra 
ñatendehápe.

Ombohape ha oipytyvõ umi mba’e 
oikóva ikatuhaguaicha oñembo’aipoi 
tapereko rupive ha omyesakã 

mba’éicha ojejapóta.

Oipytyvõ ojejapoporãve hagua umi 
tembiapokuéra ohekava tekojojave.

Oguereko hikuài ñemongueta syry 
tapichaháicha mba’apoharakuèra 
sambyhyha Tetã’iguándive, ikatu 
ha’e umia hina; Juzgado de Paz, 
Juez de Faltas, Policía, Fiscalía, 

Jueces...

Ombosarambi arandukuaa ñemongueta ha 
pytyvõrupive.

Ha’ekuéra ha’e mba’apohára año, hembiapokuera ndojehepyme’ei,
jepevente omba’apo viru’yre oheka tekojoja jehupytyrã.
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Mba’e ojapova’erã
Pytyvõhára Judicial? 

Ombovevúi kuaandy tavayguápe 
tekove rehe ho’áva tembiapo, mba’e 
apova’erã, ombotove, Mba’e porã, 
iñepyrumby ha garantía oiva 
mbo’epy Tetã Léi Guasu ha léi tetã 
rekuái reheguáva.

Ombokatupyry ha omoiru tavay-
guakuérape oike haguã Justicia-pe 
ha omoañetévo umi derecho ha 
ho’áva hese pe ojapova’erã omboto-
véva teko iporãva, hese ae oúva ha 
jeroviauka.

Oipytyvõ administración justi-
cia-gua ha oipytyvõva oiporúvo umi 
tembiporu py’aguapýpe ome’eva petei
solución mayma tavayguápe.

Ombohape umi caso ikatúva oñem-
bo’apoi ha oñembohasa tenda Oficina 
de Mediación del Poder Judicial, 
oiva Filadelfia-pe: Juzgado de Paz, 
Ministerio de la Defensa Pública ha
CODENI oihápe.
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Mba’épe ikatupyry ha pa’u 
oñeme’eva omýi haguã pe
Pytyvõhára Judicial? 

Derécho ha apopyrã Pytyvõhára Judicial. Oñangareko umi caso 
ojeguerekóva tavaygua ryepýpe terÃ tavapýpe (Art. 10, inc.d; Art. 11, 
inc.l - Acordada 517/08 Reglamento de facilitadores judiciales).

Upéicha omboguata hembiapo, ani ombyai mba’apo térã aravo (Art. 
10, inc.c - Acordada 517/08 Reglamento de facilitadores judicia-

les).

Oñembokatupyryva’erã jepiguáicha ñemoarandu rupive ome’eva upe 
Juzgado de Paz local y de la Oficina de Facilitadores Judiciales 

jaikuaáhaguaicha mba´etepa jajapo oihape apañuãi.

Pytyvõhára Judicial omomarandu ñe’e ha hai rupive omyesakãka 
tembiapo.
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hógape ojeho ha ha’e omombe’u mba’épa ojejapóta.

¿Mba’éichapa omba’apo Pytyvõhára 
Judicial oñeguahevo hendápe?

Ikatúvo ohendupaite-
va’erã oje’éva chupe.

cédula de identidad rupive ha’e ikatu oporokuaa ha ohai kuatiare.

Momarandu Juzgado de Paz-ndive omoguahe mbykymi umi caso 
oñemombe’úva chupe. Ohecha mba’épa ojejapóta chugui.

Ndahasýirõ umi mba’e ojehúva, Pytyvõhára ohekáta ombohape upe 
apañuãi tavapyháicha ojehecháhagua ky’a térã ñe’erei oje’éva 

tapicháre.
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Ojehúrõ petei tavapy avakuéra ñande ypykuéra oikohápe, 
ombojerovia chupekuéra Derecho Consuetudinario Art. 63 

de la Constitución Nacional.

Ivairámo pe caso oikóva ha oi chákepe hikuái, Pytyvõhára Judicial 
ombohape ha omoiruta tapichape omombe’uhaguã upe oikóva, ikatu upéva 
Policía, CODENI, Fiscalía, Centro Regional de Mujeres, pya’emi ikatu-
haguãicha ñemonguetarupive Juzgado de Paz (Art. 11, Inc.g - Acordada 

517/08 Reglamento de facilitadores judiciales).
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Ko’ã caso-pe Pytyvõhára Judicial ikatú omoiru pe tapicha ohasa’asýva ha 
oikóva kyhyjépe, umi oikoteveveva mba’épa ikatu jajapo.

 
Pytyvõhára Judicial omomarandu jasy ohóvape Juzgado de Paz-pe. 

Omboaje umi marandu omosarambiva Oficina de Facilitadores Juzgado de 
Paz rupive.

Oikuaa ha opyta upévarehe kiririháme, ñongatuhápe umi mba’e oñe’eva’ekué-
re umi tapichakuérandive, oñemombe’úva ha ojekuaáva hesekuéra.

Pytyvõhára Judicial ikatu omoiru opa caso apañuairegua. Pero ndaikatúi 
omoiru casos penales; upéva he’ise, por ejemplo, casos de Violencia 
intrafamiliar / violencia doméstica, abuso sexual mitãre ojejapóva, emba-
razo precoz, violación del deber de cuidado, incumplimiento de la presta-
ción alimentaria terã ambue mba’e. Petei apañuai ojehecháramo como 

CRÍMEN,  Pytyvõhára Judicial ndaikatúi omoiru.
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Tekojojahára Filadelfia-pe.

Policía Nacional, omba’apo ikatuhaguáicha ohechakuaa oiramo tiay 
tavapy ombyaíva ñande reko ha umi ohasa asýva rekove.
Tel.: 0491 432 343

Policía Municipal, ojapova’erã tembiapo ohekáramo jekupyty 
ojoapytépe ogaykepeguakuéra. Avei oñangareko ikatuhaguáicha osyryry 
porã mba’yruguata tapére.
Cel.: 0981 259 999

CODENI, oiramo hekope’y mitã, mitãkuña ha mitãrusu. Ojepurúramo 
chupekuéra ambuerã.
Tel.: 0491 432 160 - Cel.: 0971 707 200

Centro Regional de la Mujer, oha’asa asyramo kuña terã mitakuña.
Tel.: 0491 432 370

Fiscalía, opa caso oikóvape ha oñemomeguava Tekove Teko jehasa.
Tel.: 0491 433 230

Juzgado de Paz, oñangareko py’aguapy oihagua mayma tavayguá oñondi-
vekuéra.
Tel.: 0491 432 160

Ministerio de la Defensa Pública, ojapo hembiapo, oiméramo caso
tapicha ndorekóiramo viru yrõ oheka jekupyty.
Tel.: 0491 433 270

Oihápe caso de falta de respeto Reglamentación de Convivencia-re ha 
oiramo Infracciones Administrativas tekohápe. Juzgado de faltas he’iva 
ha’e pyrenda ojehohaguã instancia omba’apóva umi mba’ére oñemoi 
porãhaguã umi mba’e vai ojejapo va’ekue.
Tel.: 0491 433 374
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